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258 LE NOUVEAU

Ma Paletta

XI

Lo verbo (le verbe) devessai, —vessein, é, essant.
Rege C. (suite) Lai da, ete. : y'é da.
4. Je veux, etc.: ye vu, te vao, ie Je devrai, etc. : ye dévetri, i, a, ein,
vao, no voliein, vo voliai, ie voliant. a, ant.
Je voulais, etc. : volidvo, e, e, avein, Je devrais, etc.: ye dévetré, ai, ai, etc.
%l Bvant. Que je doive, etc.: que daivo, e, e,
j’ui. voulu, ete.: y’é volliu, etc. ein, et, ant (ou: que dusso, e, e, ein,

Je voudrai, etc. : voudri, i, a, ein, 4, ©> ant). o ) '
Devant : déveint (ou: devesseint).

ant.

Je voudrais, etc. : voudré, ai, ai, etc. Dii, due : di, dussa.

Que je veuille, etc. : que vollio, e, e, (A suivre.) L. Goumaz.
ein, e, ant.

Voulant : vollieint. Pefit vocabulaire patois

Voulu : volliu.

5. Je vaux, ete.: ye vallio, te vau. ITI
ie vaut, no vallien, vaillide, vaillant. la nya In pudurge
Je valais, etc. : vaillivé, e, e, ein, e,  4riau ohalange dii poiEe
ant, qui trait
Jai U(Illl, ete. : y,é vaillu. Ionlia (fém.) l’ongle
Que je wvaille, etc.: que valusso, e, |"3irtei Paiseil
by By & ant.. L lo pi le pied
Valant : Yanlhemt. : lo dzairret g
Valu : \{alllu. o o lo dzénaun le genou
’ 6. .!e vatis, ?tc.ﬂ: je vé, te va, ie Vi, N0 |y cousse la cuisse
z’ allein, vo z’alla(de), ie vant. lé teamba Lu jamibe
Jallais, etc. : y'allavo, e, e, ein, avi, |, —— lu paiie
avant. ) . e vt em e vta la cla la queue
Je sms,alle, ete. : s z'alld, t'1 z’alld, |, (ouai. Ia pi la pean, 1o cuir
no sein z’alla, vo z’ite alla, sant z'alld. |, petuflia la vessie
Jlirai, etc.: y’aodri, 1, &, ein, a4, ant. |, or ln givesile
Jirais, etc. : y’aodré, —drai, etc. s et le bec
Va, allez : va, alla(de). lu corna lo éoivie
Que jaille, etc. : que y’aulo, e, e, ein,
allave, que I'aulant. lo meti le métier,
Allant : alleint. _ la profession
Allé, e : alla, allaie. _ lo paisan le paysan
7. Je dois, etc.: ye daivo, te day. lo boveiron le vacher
day, dévein, dayde, dévant (ou : ye dus- Tl'armailli vacher sur Ualpe
so, e, e, ein, e, ant). lo modzeni petit gardien de

Je devais, etc. : ye dévessé, dévessai, | bétail H
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